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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met het Verdrag tussen 
het Koninkrijk België en het Groothertogdom 
Luxemburg betreffende de samenwerking op 
het vlak van defensie en veiligheid, gedaan te 

Brussel op 5 februari 2015

portant assentiment au Traité entre le 
Royaume de Belgique et le Grand-Duché 

de Luxembourg concernant la coopération 
en matière de défense et de sécurité, fait à 

Bruxelles le 5 février 2015
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Het Verdrag tussen het Koninkrijk België en het Groot-
hertogdom Luxemburg betreffende de samenwerking op 
het vlak van defensie en veiligheid, gedaan te Brussel 
op 5 februari 2015, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

De samenwerkingsovereenkomsten die zullen wor-
den aangenomen op basis van artikel 3 van het Verdrag 
tussen het Koninkrijk België en het Groothertogdom 
Luxemburg betreffende de samenwerking op het vlak 
van defensie en veiligheid zullen meteen na hun on-
dertekening aan het Parlement meegedeeld worden 
en zullen volkomen gevolg hebben op de datum die zij 
zullen bepalen.

Art. 4

De beslissingen die de regeringen na onderling ak-
koord nemen met toepassing van artikel 2.16  zullen 
volkomen gevolg hebben. Deze beslissingen zullen 
meteen na hun ondertekening aan het Parlement mee-
gedeeld worden.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Le Traité entre le Royaume de Belgique et le Grand-
Duché de Luxembourg concernant la coopération en 
matière de défense et de sécurité, fait à Bruxelles le 
5 février 2015, sortira son plein et entier effet.

Art. 3

Les arrangements de coopération qui seront adoptés 
sur la base de l’article 3 du Traité entre le Royaume de 
Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg concernant 
la coopération en matière de défense et de sécurité 
seront communiqués au Parlement aussitôt signés 
et sortiront leur plein et entier effet à la date qu’ils 
détermineront.

Art. 4

Les décisions prises de commun accord par les 
Gouvernements en application de l’article 2.16 sortiront 
leur plein et entier effet. Ces décisions seront commu-
niquées au Parlement aussitôt signées.
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